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Dla Ewy
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Bezsenna 
noc z powodu 
Kafki.
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Ktoś, kto stykał się z Kafką, nie 
dostrzegłby w nim żadnego 
śladu obciążeń spowodowa
nych urazami mrocznych prze
żyć młodości, żadnego śladu 
dekadencji, snobizmu, które 
wydawałyby się łatwym wyj
ściem z takiego stanu przygnę
bienia, żadnych śladów załama
nia psychicznego, zgryzoty.
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3
 Przez kilka lat obcowałem 

z Kafką nie wiedząc,
■ że pisze.



4. Nie będę udawał fałszywej 
skromności i wyznam otwarcie: 
Kafka czuł się równie wzboga
cony przez mnie, jak ja przez 
niego. Moja inicjatywa i energia 
były chyba tymi cechami, które 
szczególnie go we mnie pocią
gały. W istocie nie byłem wcale 
takim niefrasobliwym śmiałkiem, 
jak mu się to może wydawało. 
Gdybym pisał teraz moją własną 
biografię, potrafiłbym to szeroko 
uzasadnić i udokumentować. 
Tutaj wystarczy stwierdzenie, że 
w po równaniu z Kafką byłem 
rzeczywiście śmiałkiem.
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Przyznanie nagrody Fontanego 
(październik 1915) stanowiło 
słabą pociechę pośród 
trapiących go cierpień.
Przyjął ją z pewną satysfakcją.
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Hermann Kafka
Urodził się w 1852 roku 
w Wossek, malej wiosce w po
łudniowych Czechach. Rodzina 
Hermanna żyła w bardzo skrom
nych warunkach, tym bardziej 
zadziwia jego staranne wy
kształcenie. Wówczas w Wossek 
istniała jeszcze szkoła 
żydowska, w której Hermann 
Kafka nauczył się czytać i pi
sać po niemiecku. Mając 14 lat 
zaczął pracować jako wędrowny 

9



sprzedawca (handlował guzika
mi, nićmi, sznurowadłami). 
Po odbyciu służby wojskowej 
osiedlił się w Pradze, gdzie 
parę lat później założył sklep 
z galanterią dzięki majątkowi 
swej narzeczonej Julii Lówy, 
córki zasobnego właściciela 
gorzelni.
Hermann Kafka wciąż wypominał 
dzieciom swoją trudną młodość. 
Dla niego najważniejszym celem 
w życiu było zdobycie społecz
nego uznania, które można było 
osiągnąć jedynie należąc do 
wąskiej grupy niemieckiej 
elity. Dlatego też wszystkie 
dzieci posłano do niemieckich 
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szkół. Cenił przede wszystkim 
silną wolę i obrotność.
Bezwzględny, pewny siebie, 
zarozumiały, nie znosił sprze
ciwu, przy każdej okazji: 
„W domu, a zwłaszcza w sklepie 
sypały się wokół mnie obelgi 
na innych w takich ilościach, 
że niekiedy wprost oszałamiały 
mnie, małego chłopca." - 
napisał Kafka.
„W Twoim fotelu rządziłeś 
światem. Twoje zdanie było 
słuszne, każde inne obłędne, 
przesadzone, wariackie, 
nienormalne." Hermann chciał 
widzieć w synu swoje własne 
odbicie, dziedzica swojej 
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energii i zapobiegliwości. Nie 
zgodził się, żeby syn stu
diował filozofię. Franz, jak 
wiadomo, nie przejął po ojcu 
ani woli życia i odnoszenia 
sukcesów, ani żyłki do 
interesów. Hermann Kafka zmarł 
w 1931.
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Julia Lówy
Urodziła się w 1856 roku w Bad 
Podebrad. Pochodziła z zamożnej 
rodziny żydowsko-niemieckiej, 
która wywodziła się 
z patrycjatu o dużych 
tradycjach kulturalnych. Jej 
matka zmarła w wieku 28 lat 
na tyfus osierocając 3-letnią 
Julię i jej trzech braci. 
Rok później ojciec Julii 
ponownie się ożenił i rodzina 
powiększyła się o kolejnych 
dwóch synów.
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6
 „Pisanie jako forma modlitwy", 

głosi zapis w dzienniku.
■ Franz postulował więc, 

gdy szło o znalezienie zajęcia 
zarobkowego: Posada nie 
powinna mieć nic wspólnego 
z literaturą; byłoby to w jego 
oczach zhańbieniem twórczości 
pisarskiej. Zajęcie zarobkowe 
i pisarstwo powinny być od 
siebie ostro oddzielone.
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Kawka
Coloeus monedula

Jest mniejsza od wrony (długość ciała 32 cm), 
upierzenie ma szaro-czarne, jaśniejsze na karku 
i po bokach szyi. Wydaje charakterystyczny 
głos: „kau-kau” — stąd właśnie jej nazwa. 
Rozpowszechniona jest licznie w całym kraju. 
Gnieździ się w skalach, ruinach, starych wie
żach i w dziuplach. Chętnie towarzyszy ga
wronom i przy okazji gniazduje w ich__kolo- 
niach.
Gniazdo buduje niestarannie z chrustu, siana 
itp. Samica składa w nim 4 do 6 nicbieskoziclo- 
nych jaj z ciemnymi plamami. Wylęgłe młode 
karmi głównie owadami i robakami. Potrafi 
bardzo odważnie bronić swej rodziny, atakując 
intruza i obrzucając go suchymi odchodami. 
Kawki żywią się owadami i ichlarwami, ślimaka
mi i drobnymi gryzoniami. Lubiąrównicż jagody 
i owoce, młode pędy roślin i nasiona. Chociaż 
czasem porywają pisklęta i wypijają jaja, zali
czamy je do ptaków pożytecznych. Gniazdujące 
u nas kawki na jesieni odlatują na zachód, a do 
nas przylatują na zimowanie kawki ze wschodu.
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7
 Nigdy w życiu nie bytem już 

potem tak pogodny jak w cza-
■ sie owych urlopów spędzanych 

z Kafką. Wszystkie troski, 
wszystkie przykrości pozosta
wialiśmy w Pradze. Stawaliśmy 
się rozbawionymi dziećmi, przy
chodziły nam do głowy przeza
bawne i najdziwniejsze pomysły 
- byto to wielkie szczęście prze
bywać w bliskości Kafki i napa
wać się celnością jego żywej 
myśli (nawet jego hipochondria 
miała w sobie coś dowcipnego 
i fascynującego).
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Ojciec Julii sprzedał dom 
i interes rodziców żony 
i przeniósł się do Pragi. 
Julię od 4-go roku życia 
wychowywali macocha i ojciec. 
Zmarła w 1934.
Była kobietą łagodnego usposo
bienia i anielskiej dobroci. 
Franz Kafka właśnie po matce 
odziedziczył większość cech 
charakteru: wrażliwość, 
poczucie sprawiedliwości 
i niepokój. Szczególnie 
uwidoczniło się to w jego 
lękliwej skromności 
i trudnościach w nawiązywaniu 
kontaktów. W „Liście do Ojca" 
Kafka napisał o matce:
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„Trzeba zachować w pamięci, 
jak męczące i do ostatnich 
granic wyczerpujące było 
stanowisko matki w rodzinie. 
Harowała w sklepie, w domu, 
podwójnie boleśnie przeżywała 
wszystkie choroby w rodzinie, 
ale uwieńczeniem wszystkiego 
było to, co cierpiała 
pośrednicząc między nami 
a Tobą. (...)
Matka odegrała nieświadomie 
rolę naganiacza w łowach."
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Rodzeństwo
Franza Kafki:
Georg (urodzony w 1885, 
zmarl 15 miesięcy później) 
Heinrich (urodzony w 1887, 
zmarl 6 miesięcy później) 
Gabriele, zwana Elli 
(1889-1941 zginęła w obozie 
koncentracyjnym w Niemczech) 
Valerie, zwana Valli 
(1890-1942 zginęła w obozie 
koncentracyjnym w Niemczech).
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ku, w*
3.VII.1883 - 2.VI.1924
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OttiŁie,
zwana Ottla
(1892-1943 w Oświęcimiu).

Najmłodsza siostra ^itanza Ka^ki, 

z którą byl Szczególnie związany. 
Osobowość niezależna i oryginalna. 
cWbrew ojcu próbowała zdobyć 

wykształcenie rolnicze mając, w planacR. 
osiedlenie się. w Palestynie.
Przez jiofe zarządzała majątkiem, w Zikau,
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gdzie, od wueśnia 1917 do Mcuiea 1918 
HUŁSzkClJ tówuież kajylsa.
Jej wąż - Ozecl i katolik - Josefr Daaid 
byE p/tawnikiew.. OttŁa u/iodzifa dwie cótiki - 
0/e/ię i JeŁenę.
Zginęfo t/i.agie.znie w obozie 
konc.enttac.ujny«. w Oświęcimiu, 
do któ/iego pojeclafa jako 
opiekunka KOzeM. z uansporteM. dzieci.
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^etice/^auM/

c:LbvodziIa się/18 listopada/ 1887 lakw 
W/ cYLeustadł/ [ołecnie/ ‘Tłuidnik/] 
na/ ,=&józmjm/ Śtą&łu/.

łKiała/ czw/im zadzeUshao/ - siasi/uj/: 

1/ taiała- ^endijnanda/ ('dM/ujż).

ł^iciac/ zod^m/ z/ cWiednia/ pa&tutiił/ cózłzę/

CW żaka-1899, kiedy/ delicya/miała/12 tai/, 
zodzina/ p/izzeniosla/ się/ da- ^łctezztina/.
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je<jo/ inicjat&iau.i/ należeli cYYlax/ ci^ wd/, 

udzielał/ jej/ tad ui/ tej/ jej/ nautej/ 

b leklwię/ dla/ jej/ uczennic/.
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8
 Przez wszystkie lata swego 

życia fascynował Kafka kobiety
■ - sam on powątpiewał o takim 

swoim oddziaływaniu, ale było 
ono niezaprzeczalne.
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9
 Fałszywy jest pogląd tych, 

co mniemają, że Kafka żyt
■ w wieży z kości słoniowej, 

w świecie fantazji oderwanym 
od życia, i wyobrażają 
go sobie jako ascetę 
oddającego się wyłącznie 
spekulacjom religijnym. 
Był on kimś zupełnie innym.
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11 Przedśmiertne życzenie skreślone dla Broda na/kartce , .• 
papieru brzmiało: /Najdroższy Maksie, moja ostatnia proś
ba: wszystko, co znajduje się w mojej puściźnie (w szafie 
bibliotecznej, w bieliźniarce, w biurku, w domu i w biurze, 
lub co gdzie indziej się zawieruszyło i zwróciło- Twój<r v' 
uwagę), a więc dzienniki, rękopisy, listy, obce i moje< 
własne, rysunki i tak dalej — spal doszczętnie nie czy-i j? ? '
tając, jak również wszystko, com pisał i rysował i jest .
i Ciebie lub u innych, do których zwrócisz się z prośbą < 
w moim imieniu. Ci, którzy nie zechcą przekazać Ci listów, 
,niech przynajmniej zobowiążą się, że je spalą". Cyt. we- < 
dług posłowią Broda do: Franz Kafka: Der Prozess, Frank- • 
furt' a/M 1953, Stn 316—317. . //

12 Tamże, str. 321. Bród podaję, że znalazł w mieszkaniu 
Kafki okładki dziesięciu zeszytów in ąuarto, których za- < 
wartość była zniszczona, poza tym miał/Kafka „^ódług/ 
wiarygodnej relacji" spalić wielką ilość notatników./ ■/ '
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Gdyby aniołowie w niebie 
| I 1 żartowali sobie, musiatoby się 
■ to dziać w języku Franza Kafki.

Mowa ta to ogień, który jednak 
nie pozostawia sobie sadzy. 
Ma ona wzniosłość 
nieskończonej przestrzeni, 
a jednak drga wszystkimi 
drganiami żywego stworzenia.
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„J Kafka: „Moja giowa 
bez mojej wiedzy 
porozumiała się z płucami".
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UAMiżnie/. Wszijstdie śu 
macpe/ 0/ ‘delicji cliauer/ 

całkowicie- (atakowała-, a Izlóte- ^izez' całe 
żijde/ (nieaniiemie-, cu często/ przesadnie/) 

ważną żalę- u>/ [e<ja slasuntiw da delicji-.

taz/

siebie/ . dŁu-billa ładnie/ się- udiie-tać/
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Z/ (jMstami/ ówczasneyo/ mieszczaństwa/. ^fa/

poac lite/uicłilcłv cXa^ki/ miała/, widać ta

jasno/, niewiele/ ZMMMmlenia/.

'delicja/ poznała/ łKa^-ię/ 73 siezpnia* 1912 
wkw, W/ mieszkania/ sdl^wda/ cf?)i<al.a, 

ojca/ cldlax.o/. 12 fzw.le.tnia/ 7974 'łła^za/ 
o&wladcza/ się/ delicji/; 1 czerwca/ oMywają- 
się/ oficjalne/ zafięazAjmj/ w/ domw “łciaueww/, 

nlesteli}/ 12 lipco/, po/ W/zmawie/ 
w/ fiatelu/ „ sdsoński/ ^)wwv za/tęc&ipuj/ 

zostają/ z^ftAMme/.
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CW (.ipcw 1917 ponawia zaręczyny 

z/ ^dicją, które ostatecznie' ztywa 

w/ końcu- ytudnia 1917.

‘Idl mątew 1919 takw, piętnaście miesięcy 

pa ostatecznym ze rwa niw z> ^dła^ką.

dzieci - syn b córka.

CW toku/ 1931 ŚleŁicja z? ladziną przeniosła/
się/ do Szmajcarib, 0/ tn toku 1936

da Stanów- ‘iZjednoczoni/ck.

łźam zmarła 15 paźA.zieznilza 1960 toku.
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Max Bród

Urodził się 27 maja 1884 roku 
w Pradze, zmarł 20 grudnia 
1968 roku w Tel Avivie, w 
Izraelu. Pisarz i eseista 
znany przede wszystkim jako 
przyjaciel Franza Kafki oraz 
wydawca większości jego dzieł. 
Studiował prawo na 
Uniwersytecie w Pradze, gdzie 
w roku 1902 zaprzyjaźnił się 
z Kafką. Później pracował jako 
urzędnik państwowy i krytyk 
dramatyczny. Był aktywnym 
syjonistą od roku 1912, w 1939 
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wyjechał do Palestyny ucieka
jąc przed inwazją nazistowską. 
Pracował w teatrze Habima 
w Teł Avivie jako konsultant 
literacki. Bród i Kafka byli 
prawdziwymi przyjaciółmi. 
Kafka tuż przed śmiercią pole
cił mu spalić niepublikowane 
rękopisy. Bród zignorował tę 
prośbę i opublikował wszystko 
w roku 1930. Jego własna twór
czość literacka to wiele 
powieści fantastycznych, 
mistycznych, historycznych 
i erotycznych.
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Doznawałem wrażenia, jak
1 J gdyby przyjaciel mój nagle 
I zbudził się znów do życia

i oto wszedł do pokoju.
Znów słyszałem go mówiącego, 
czułem jego żywy i roziskrzony 
wzrok spoczywający na mnie, 
widziałem jego cichy, bolesny 
uśmiech, byłem poruszony 
i wzruszony jego mądrością.
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gj Sława światowa Kafki
I nie przyczyniła się bynajmniej
S do tego, by Kafka był

rozumiany. Powstaje wokół 
Kafki legenda, zacierająca 
prawdziwe rysy jego 
osobowości.

* 1-13 Wszystkie cytaty z książki Maxa Broda pt. „Kafka. 
Opowieść biograficzna", Czytelnik, Warszawa 1982
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reżyseria:
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muzyka:
Abel Korzeniowski 
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Scena Pod Ratuszem, Rynek Gtówny 1

Teatr Ludowy 
Osiedle Teatralne 34 

31-948 Kraków 
e-mail: ludowy@teatry.art.pl 

www.teatry.art.pl/ludowy

Sprzedaż biletów: 
rezerwacja telefoniczna - Organizacja Widowni 

czynna od poniedziałku do piątku 
w godzinach: od 9.00 do 16.00 
tel 644 27 66 tel/fax 643 71 01

Kasa Sceny Pod Ratuszem czynna codziennie 
(z wyjątkiem poniedziałków) 

od godz. 16.00 do 19.30 
lub do rozpoczęcia spektaklu, 

w niedziele i święta na dwie godziny 
przed rozpoczęciem spektaklu, 

tel. 421 50 16
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Przyjaciel teatru:

Huta
im. Tadeusza 

Sendzimira  S.A.
w Krakowie

Przyjaciel teatru:

IGEPA^
POLSKA

-- 1
Mecenas teatru:

radneria trzeb i ni a

Patronat prasowy:

gazeta
Y B 0 R C Z *

Szczególne 
podziękowania 
dla Instytutu 
Goethego 
w Krakowie

za pomoc 
w zebraniu 
materiałów 
o rodzinie 

Franza Kafki.
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